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-No: 91001108

Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr. 11

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

VAT-No.: DE123840478

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

VAT-No.: IT04886850728

Consumption:

Dispatch Type:
Forw. Agent Name:

~Numbexr:

Gross Weight:

Truck Company
Schweitzer GmbH & Co.
16070077

968 XG

EDI - ASH Note Load-No.: 104637 15.10.2022 -~ 19:07
{VDA 4912) page 1/1
vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
~No. : 14550700 place of storage:

ASN-No ~-Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. M v/a Name of delivery Purch. Ord. NWr.
-Date Suppl. Ref., No., Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. =~ Number Cust. =Nummer Vendor Conslgnment
81025379 000010 2511109020 870 PC M SCHALTRAD 5.GANG 5500039155902
19.10.2022 035305-900 nt. wt.: 882 K& , gr. wt.: 968 KG
CC: 220071501 270 BC M
cC: 1,000 TBA-500256 BC DCT300/P01850
Cast-Number: 261986
UC-Material: GO13821X10 C
Text: Engineering Change Status C
Text: Customer Change No. C018986 MIP 1
. Text: Supplier Index - M‘ kri
%
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KUEHNE+NAGEL s.y,
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effattiva;

Tipo imbaliaggio:
Quantita imballi; \r
Conformita alle schede d'imball

|

o\ o]

GR.:

Quant. Check:

Rating Check:




[P

Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

2

Plattenberg ‘

Power to Perfarm

Company
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini. 4 Artikel SCHALTRAD 5.GANG HBS-Teile.-Nr. 035305-200 Auftrag 1037992
Zona Industriale N {Partn namo: / Désignation pidca:} &mm.vma number: / N° du plan HBS:) {order no.fordre no.}
70026 Modugno Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1090.20 Anderungsindex c SAP UC-Material G013821X10
{costumer part number / No. du plan client} {draw. notific. index / Indice du plan} {SAP LIC-material/SAP UC-materlal}
Kd.-Auftr.-Nr. 300020867 Lieferschein-Nr. 81025379/000010 Lieferdatum 10/17/2022 Stiickzahl 970
forder no, / No. De commande} {shipping advice no. / Bulletin da livraison) {shipping date / Date de livraison) {quantity / Quantité)
Schmelzen-Nr. 261986 Schmelzen-Knz.
{heat number { No. da Coulee} {heat code / Repdre da Ceulee)
Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/VAK. Gieftformat 245X245 Rohmat.-abm. 48 Rund
{stael mill / Aciérrie} {steel grade / Qualité) {process flow f Proceéds fabricationt {casting dim. / Dimension coulee) . {raw material dim. / Barre dimatre}
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glithen isotherma  Umformgrad 32,8:1
{technical specification / Spécification de livraison) {delivery condition / Etat de livraison) [Diameter / dlamatre}

Schmelzanalyse icost snalysis / Analyse de coutée)
%G %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O

0.2000] 0.1000] 1.2500| 0.0140] 0.0230] 1.2000] 0.0400( 0.1600] 0.1600| 0.0080| 0.0340| 0.0070| 0.0002| 0.0010] 0.0080] ©.0000] 0.0000( 0.0010; 0.0070| 0.0006} 0.0000| 0.0008| 0.0110| 2.4000; 7.0000

Hartharkeit (hardenability { valeurs de trempabilité)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.50| 0.00 | 44.80| 0.00 | 43.80| 0.00 | 40.70{ 0.00 | 37.60( 0.00 | 35.40| 33.40| 32.40| 0.00 | 0.00 | 0.00 ] 0.00 | Q.00 | 0.00 | 0.00

Fdyn | .00 - 0.00 DI-Wert 0.00

Dl valua f diamatre Idéal)

Metallographische Priifungen metatlographical test f Examens métallographlques)

Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pidee) {decarburation / Décarburation] {degree of purity / Degre de Purete)
KorngroRe Prim. 5 - 8 Sek. 8 - 9
{grain slze / grosseur de grain) .
Mechanische Eigenschaften (mechanlcal propertics / propiiétés mécantque)
RM {(N/mm?} RpO, 2{N/mm?)} Al%) Z{%} Av{J) bei T(°C}
0.00 - 0.00 0.00 - .00 .00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - | C.0C 0.00
Oberflachenharte (surface hardness / duretd superficiel Kernhérte (core hardness 7 durete centre) Einsatzhiirtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravite)
Vorschrift 152.0 - 201.0 | HBW Vorschriit 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification / Spécification) 0 O {speciflcation f Spécification) {specification / Spécification}
Ergebnis 152.0 - 167.0( HBW Ergebnis 0.00 - .00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
(result 7 Résultat) [0} 0 {result / Résultat) {result / Résultat)
by
o
._WHM._M“E 10/19/2022 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT - i, A, Dillmann, Johannes



y ‘7ia8!andarivandnr 2) Vendor-no. 91001108

Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr, 11
58840 Plettenberg

VAT Id-No.: DE1 23840478

3} Fralght order number

4} Sondar number nt the forwarding agant

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 MODUGNO

VAT Id-No.: IT04886850728

u

EKAER-NF. Frelg ht Order

5) LoadIng point 0100 / Linamar Plthg GmbH 6) Date 19.10.2022 7) Relation number
LSF LC 9) Forwarding agent 10) Forwarding 16070077
8} Shipment number 104637 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11 Reclplont 12) Customer Number 14650700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

Telephone Fax

13} Cargo manlfest/frefght list

14) Dalivery / unloading point

15} Sonder's commant for the forwarding agent

100-14248 iy
16) Receipt date 19.10.2022 17 Recelpttime  19:07:00
18} Dellvery note no. 18) Number | 20} Packaging 22} Contents 23) Tera weight iny 24} Gross waight
KG In KG
0081025379 1 TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG 86 968
Total 1 86 KG 268 KG
31) Del. 16rm 32] Valua of goods 33) kind of goads 34) Sender cash on dolivery
FCA Plettenherg 2.005,18 EUR A

35) Enclosures

36) Order numbar, customer

38) Means of trensport number

39) Truck code TT13510

40) Shipping type Truc‘[{(eg{npany

43} Confirmation of racsipt by the driver

The load was secured according to §22 StVO.

Ich versmher @Wérf,e p G'egremschaftsgeblet zu

Above delivery received completely, intact and stainless.

42) Acknowledgement of ¢ ﬁt ol hNﬂ EE_ LA AR

it |
Above \ﬂflt‘é?rc‘{cfaerﬁﬁ{?’ d.complstebdageh fifct.

s BN

verbringefisss.s605s,  HHF sx2121340375 :
riseiia sl
www,Hsely "nv-evuto QR Tio R
P tel: +421919 192 002 3 a At
| erifica su € GUARKS
4 Date Trucks Neme Signaturs Campany stamv grfa ure
45} The general Garman carrler conditions apply {ADSp); 44} The dellvery contains OF which were swapped 46} Fiir die Ablage
Aroa of Jurisdication Is the company hesdquarters of the dispatch Euro skids Eurg skids
Euro wire pal conv Euro wire pal conv

Page 1 of 1




wals = EXeNIpIar 1ur Aunraggecar
rosa = Exemplar 10r Absender
blau = Exemplar tir Empfanger

Dlanc = Exemplaire pour commettant
rese = Exemplalre de I'expéditeur
Blsu = Exemplaire du destinzataire

wit = Examplaar voor lastgever
rose = Exemplaar voor afzender
blau voor

blanco = Essemplate per commitiente
rosn = Essemplarm per mitiante
blu =

white = Copy for orderer

huld = Exemplar for ordrégiver
pink = Copy for sender

rosa = Exemplar for afsender

K vert = Examplalre dur transporteur aroan = Exomplaar voor vervoerdar

gritry = Exemplar [Gr Frachtiihrer
=l

blup = Gopy for consignes

per desffi ] blaa = Exemplar for modtager
vorda = Essemplara pariransporialore  green = Copy for camer ardn = Examplar lor befordrer

]
4| abssnder Name, Anschriil, Land) Mg
Expedieur (nom, adesse, hays] INTERNATIONALER 1
. FRACHTBRIEF . 8 g_
Linamar Plettenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.: 104637 Bg
Daimlerstr, 11 Seite 1 von 1 2z
8840 FLETTENBERG Gepanialigan Abmechung don Bechim: s Glnvas contaims & Ia Gone " 2e
DEUTSCHLAND mungen des Oberainkominens dber den vention refativa au contrat de trans- ag
Befirderungsvertrag [m intemationalen port international de marchandlses £3
StraBengtterverkehr {CMR). par raute (CMR). by
— — S5
Empfanger (Name, Anschiift, Land, Frachtilihrer {Name, Anschrift, Land)
2 D?sﬁlna?a!re( {nom, adresserl'pays) ) 16 T:gsporteur {n?:rrr;?adrr‘égse.ﬂﬁays) § E
&
. o
Company Firma L
By Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co. iy
1] Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG 25
o2 Zona Industrials Carl-Benz-Str. 23 =&
] [-70026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG =z
22 DEUTSCHLAND 5=
I — . 3
. =1 1t das Gull Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschriit, Land) =2
Eﬁ 3 ﬂgiliael;%;uunggﬂr Iaemmi"ls:rf dala hand|! 17 Trgnspogteurs successils (n(glm, adrasse, I:Tays) gg
Ba EE
gg | onvueu 70026 Moduano : 2z
2 | LandiPays IT BServices s.r.0, fe
53 : 91907 Bffiovee 64 5%
ags o , @
g% 4 Ort uad Tag der Obemahme das Gutes ICO: 53346998' IC'DPH' SK2121 340375 g
a Lieu et date de la prise en charga de |la marchandise www.bservices sk 5
&
OnifLieu 58840 Plattenhara tel: +421919 192 002 gg
Land/P: 1 8 Vorbehalte und Bemerkungan der Frachtfihrer =g
ne/Pays DE Réserves et obsenallons des transporieurs =
: =
=
é'ﬂ:; Datum/Date 19 10 2022 s 3
3= Belgefligte Dok t
52 5 Dgg:mgn?s a%n';TéEsna 2_ -
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o5 g3
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é E 6 ﬁa’?ﬂﬁ?}mﬂfﬁg?ﬂmm ﬁgﬁgli'adﬁg.:iglls che 8 Mm:IeE %‘:r;pg.eﬁ]:;g Déslgnation nlﬂglalle da transpor?' 10 No. stallstiqua 11 Palds %ru%. kg @ 12 Cuhagg m? gé
==
53 a8
X, a
‘E"E 0081025379 1 R TBA-500256 ___SCHALTRAD.5.GANG 870840891 968 KG g;}.é
o - . T 2
a2 | SUMME 1 e 968 KG £3
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o UN-Nummer BEsn. Gafahzetielmuster-Nr. | Verp.-Gruppe Tunnglbaschrankungscods 1 9 Zu zahlan vem: Absender Wahrung EmBMnFer o
6 Numére UN 5 N9 |Numéro d'stiqustte Graupa Codea de sestriction A payer par L'expeéditaur, Monnaie Le Dastinatalre ae
S o Nom d'emballage en tunnels Fracht &
ol [un VoIt e Prix d transport ag
T o - ErméBigungan Eg
g Anwel das Ab (Zall- und tige amtliche Behandlung) Sondesvorschriften Récuicilons a :
; en d8s nders (Zall- und sons I 8
w E 13 b I'expe?l?lefjrrtformalités douanigres et autres) Prascriptions pariculidres g\éu]ldsghensumma w3
. = Zuschilige E:
< 29 Supplémenis B
8 3o Nebengebihren i3
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-3 ] 5 Sonsliges + =3
@ g5 Divars =
it Zu zahlende Gesamt- 23
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2 . 15 R S anchisement 20 B neaings H
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2 Z‘:’,gi 21 Eiclia s © . le 24 Réceptian a8 merchandises Dale %:
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o %EE‘E le oy
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M R C0:53346 40375 g
@ Unterschiitt und Stefpal des Atfleriders ~ Uutersanﬁ ond Stemga Unterschriftund Stompol dus Emptiingars o
o (Slgnaturs et {imbze de Véxpéditdu™ ~ - {Slgnatura at timbra d (Signatura et timbra dus destinatalre)
B b Enmitilung der Entfernun el TR 510 19 !
g 25 f\‘,’?ﬁér:#z%%‘emr&‘hgé’# g ceren o Paletten-Absender - Expéditeur des paleftes Paletten-Empfénger - Destinatalre des palettes
© von bis km Keln Kein
= At Anzahk ﬁ%h Taugeh |Art Anzahl | Tausch | Tausch
=
é Euro-Palette ol K M B H %@m z
-3 vid ggi Cicl4 . e e [&, P
@ Gitterbox-Palefte 9. snkl Sigebexgalene, | m‘.l."
o k= LY |DH}
g Elnfach-Palette B ’ Einfach-Paletta
e T
S o DG vertragspartnar des Frachifarers T U 0 2”2_?:‘ _
= Bestdtigung des Empfangers/Datum/Unterschiift Bestitlgung des Fahrers/Datuin/Unterschrift
£ E 27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg ] R -
&< . ICevuto chn .
gE TT125(0 verifi 3eiva di
g.g Anhanger Ca sy GUR’A i o 3
£ = =5 :
35 Benuizte Gen-Nr. [] National (] Bitateral EG ] cemt
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